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Schaeffler Erépce 8.A.5 93 route de Bitche 67506 H'aguenau CEDEX

MR

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

M'égna P:ﬁs p A 2 Nota di ricevimente / Recelving Notes | . a%%r;:’eegj;lil 2:; Yo.
-V Dei Clcla ini 4
o , 42510792
—70026 quD UGNO BA 6 Trasporto/ Frelght 7 Cunseuna’f Delivery
4 Data spedizione/ - .
Porto lranco/  Porto Ferravia/ Trasportatore! Stipring Data
. P Frea assegnato) Rl Cartey 10,09.2020
%, iy Not Free
y 3y Trasporaf  Mezzo vostrol
. .gg - Freight Other Vehicle Falturafinvoica
. s B v
e E . s " sowews )
B1000197 T""‘ IT04866850728 FCA HAGENAU \AQ ?,?j}’
ﬁ:Qrdlne d'az:quls ?n.' urchase Qrder No. 10 Vosto Aleimento/ 15 Akre nformazionlf 12 Nosiro reparto/ 13 Tel. 14 Nr. destinatarie/ 16 Nr. dording/
: « MY Your Reference Additional Data Our Depariment Receiver No, Order No,
E§0004094?;’§1L 418 AMDIRF-POBL +33 (3) 90552575 24466 217725
e it i Mr Francois Sirufo
i ot ,
atih . ’il? *
3|19 Godico destindzRs .
| g Gods @}g&iFlash Europe GmbH Do 2 zuzt PesoaterTelal Weight
A B franco! Gross 728,6 KG
Autocarro / Standard . Fres
’ *‘3; ! Porta Netto/et 677,6 KG
b assegnate/ X
2} Imballaggios ’ . 22 Spetifica dI Hat F?I?Desllnazlune *
Packing 2 X TBA-520892, 64 x TBA-501 6_43‘, 8 X TBA-501644, 2 x 1208  destinazione! Receling Location
= ’ 20893599 14248
]ansdirizzo di P
destinazione! .
* | Shipping el v
Address E%
27 At .. 28 .Adicaloclienta/ ‘Descrizione : amauanma;  3me/  Consegna/Delive
14468 ,  Recelver Part No, . Description/ Part No. / Pack Guantity Gta Unitara Handiing Unit
1 gp1 «“;4‘312500195100 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 192 pz  42510792/10
3 F‘-}gi‘ AssyHW A Yo 823 30 .
i ~§1§; i Attvatore frizione ",
. 230600883-0000-10 &010 63015;’3
. & 552761860
I »
T & :E‘)r'dine d'acquisto n. / Purchase Omder No. Leotto F Bakch Quantia / Quantity Ursprungsland / Country of origln
“ ‘55 00040942101 0037644994 192 PZ  Francia
14 "M .
[ W -
' 'f .
‘f,"aooz ?“2‘52500195100 L-8G7D3-0G17-11 Cl.Actuator 192 pz  42510806/10
05 Ly AssyHwW : ?4
? ] 7 - » L]
ii F,:i‘;;'iﬁ‘y Attuatore frizione ‘4“202’1%3
- =
(2 . —_ —_ (Y L
Esﬂ 'Eéijj 230600883-0000-10 ‘};79(063 9,,)?,4
¥ ,..:n-, 552761861
5' 3’ ? ing d'acquisic n. f Purchase Grder No. Latia / Batch Cuantita / Quanhly Ursprungsfand / Country of origin
S, 50004094101 0037644994 192 PZ Francia .
B };:" MA, {( i -
v x£§5 ' .
L' i Packing List e dimensioni
Y
pd L] l- 3 ] . » 2
No Pag’gklng Peso Peso Dimensioni Descrizione Kanban No.
No." netto lordo imballaggio
'y
A1 552761860 338BKG  3643KG 1200x 800x 160 MM TBA-520892 . 4
k“ Articolo 230660888-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ
.2 552751861 3388KGE 864,3KG 1200x 800x 160 MM TBA-520892
W :—a,; Articolo 230800883-0000-10 L-0G7D3-0G17-11 Cl.Actuator Assy#W Quantita: 192 PZ
1959,
P g . Pagina 1/2
Schaefiler Frapce SAS ,

93, mult; db Bitche, BP :50185 67506 Haguenau Cedex, France, Tél : +33 {0)3 88 63 40 40, Fax. 423 {0)3 88 £3 40 41, Sociélé par actions simplifiéa au capltal de 27.721.600 eurcs, SIREN 568504161 RCS Strashoury - Code AFE : 28152,
1
BanquarBNF PAR!BAS,.IEAN 'FR76 3000 46247100 0104 1213 466, BIC/SWIFT: BNPAFRPPCST Etablissements secondalres : rus Alfred Morinf2re F-45520 Ghewlly et 533 avenua du Général de GaulleCs 47006 F-92147 Clamart Cedax

I.

) =



A
b

r
-
i

M 7 v .
i i
.gb' Iiﬁh', '
Foo ' SCHAEFFLER
3 .g.d’.‘é .
iy Consegna n.
[E.. T Delivery Note No.
H ik . . .
. Schaeﬁler ,‘:E: ce 8.A.8 93 route de Bitche 67506 Haguenau CEDEX Packliste / Packing note
5 + » f* -
JMagna PT4 s p.A. 3 # avey abta o, 42510792
|V Del Clclamml 4 ;
[-70026 M@DUGNO BA - 4 Data speciions! 10.09.2020
[} :l Shipping Date
'!:‘Z.
prn Gestione imballaggl a rendere .
i} TE S 2,000 P-26-TBA-501592 Pallet 1200X800X160-5W TBA-520892
i
%ll#; 64,000 P-14-KLE01643-TBA SLC-GETRA-594X396X110 TBA-501643
. EA 8,000 P-38-TBA-501644 Lid ~-GETRA-593X392X23 TBA-501644
. 2,000 P-38-A1208 Lid BL-1204X808X94-PP 1208

a

Firy g off

Thea pro'auc'ts are not classified with a specific Export Control Classification Number

accordlngr to EU or domestic law of the 1nv01c:|.ng party, unless stated otherwise in the

spec:.flc 1ine item.
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Schaeffler France SAS .

92, roufe de Bitche, BP 40186, 67506 Haguenau Cedex, France, Tél : +33 (0)3 88 63 40 40, Fax: +33 {0)3 88 63 40 41, Société par actions simphfiéa 2u capita de 27.721.600 eures, SIREN 568504181 RGS Strasboury - Code APE : 2815Z,
Bangue: BNP PARIBAS, IBAN: FR70 3000 40247300 0104 1213 458, BIC/SWIFT; BNPAFRPPCST Etablissements secondalres : nue Alfred Morinlere F-48520 Chevilly et 533 avenue du Géndral de GaulleCS 40008 F-92147 Clamart Gedex
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1 Absender ({(Name, Anschnft, Land) Liaferantenns. g1000197

Sender (Name, Address, Country) Supplier No. INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
L Ll Diese Beftrd terfiegt frotz
route de ;éj_ che 93 eilr?esza:e gege:n;{i;gg li_\?:;;?mg:mrs den . Page 1 / 1
~67506 Hajuenau CEDEK T
FR gu intematicnalen StraBengiitervarkehr (CMR). 85314412 '
2 Empténger (Name, Anschrift, Land) 1 6 Frachtfthrer (Name, Anschiift, Land)
Consignee (Nama, fddress, Country) . Cerrier (Name, Address, Country)
Magna PT S.p.A. I. + F. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Strasse 23
DE-71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes 1 7 Nachfolgender Frachttlhrer (Name, Anschrift, Land)
Flace designated for delivery of goods ’ Successive Camiers (Name, Address, Gountry)

OwPtacs Modugno 14248 |Flash Europe GmbH

Land/Gountry =+ ~1ien . Deutschland
4 Ort und Tag der Ubemnahme des Gules EChterdlnger Strafee 57
Place and Date of taking over the goods DE-70794 Filderstadt
OnFlace g CEDEX
Land/Country aguenal_l . 1 8 Verbehalte und Bemerkungen der Frachtfdhrer
Frankreich Reservations of Carriers
Datum/Date
10.09.2020
5 Belgefilgte Dokumente
Documents attached

Kennzeichen und Nn. 7 Anzahl der Packsticke 8 Art der Vemackung 9 Bezeichnung des Gutes 1 0 Statistiknummer 1 1 (Bsmﬂg%r?rgl:?h: gg} 1 2 Umfang {m

Mark and Nes Nuo. of Packages Kind of Package Description of Goods Statistic Number Volume (m?
20993589 2 TBA-520892 87089380 728,60 2,336
Summe : 2 Colli . 728,60 2,336
Bezs, [Gefahrzettelmuster-Nr. UN-Nummer Verp.-Gruppe 1 9 zu zahlen vom: ender Wahrung Empfanger
1‘611'.9 Hazard Label No. Number UN Packaging Group 1o pay by: ender Currency Consignesa

BsCr. racht
vide No.9 [Transportation Charges
Emméigungen
1 3 Anwelsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtiiche Eehandiung} Redugtions
Sender's nstructions for Customs, etc. Zw'uf__alg\;;)!summe

SWWICF-LIWIC i.A. Fabien Jerome
TEL: +33608461462 FAX: +33388634012 zahlenda Gesamt-
B umme/Total to pay o .

14 Smeremen KUEH Y B - NAEL 57
15 Foatnres. _ 20 Tz, dei Cicfmi, frc- 10026 Moduge (A
FCA HAGENAU ’

Al ferigt | ' ; Datum
21 Eotabtened in Haguenau CEDEX 2 10.09.2020 , a¥ Dae .
H am H
B i At o AT {h
Usrug Y T TR T
22 Schaeffler France S.A.S 23 » ZSPORTOWE ‘ 3 e quanﬂia"
route dﬁ Bitche 93CE o . ul aremiiey '
67506 Haguenau CED y 20 "
Unterschrift und Slemgel des Absenders UnterscN B r:.- 2t¥ WE rzesnia gimer?chriﬂ lg‘gg}.nmgﬂ;des Empfngers
Signature and stamp of Sender Signature and stamp of Carrier 1084304 gnature an p of Lonsignee
Angab Ermittiung der Enif - .
25 Calrutation of distance Y Paletten-Absender - Paletts Sender Paletten-Empfanger - Paletts Consignee
von/irom bisfto tem., Art Anzahl kein ausch | Art Anzahl kein ausch
Tausch Tausch .
Euro-Falefte Euro-Faleifte
Gitterbox-Palette GilerDox-Faleite
Einfach-Falette Einfach-Palelte”
Vert finer des Frachifah i :
26 eriragspariner des Hra rers Bestétigung des Empisngers/Datumnterschrift Bestétigung des Fahrers/Datum/Unterschrift
27 Amfliches Kennzeichen Nutziast in kg
Kf:
z Q 1 _PE 62
Anhénger

Renntrzte CGan —Nr N NWarional N RiTlatraral n wa N COFEMT




